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Die Universitit Basel und die

jidischen Emigranten und Fliichtlinge
in den 1930er Jahren®

von

Noémi Sibold

Nach Ende des Ersten Weltkrieges standen die schweizerischen
Hochschulen miteinander im Wettbewerb um die Heranziechung
auswirtiger Studierender.! So bemiihte sich auch die Universitit
Basel aktiv darum, dass vermehrt Personen aus anderen Kantonen
sowie dem benachbarten Ausland an der Universitit Basel studier-
ten.” Man wollte keine «Lokaluniversitit» sein. 1927 meldete das
Basler Polizeidepartement beim Erziehungsdepartement jedoch
Handlungsbedart wegen der zunehmenden Zahl auslindischer Stu-
dierender an der Universitit Basel an:

«Gegen das Studium von Deutschen, Franzosen, Italienern und Oster-
reichern in Basel wird ja gewiss niemand etwas einwenden, weil jeder-
mann weiss, dass umgekehrt wieder Schweizer die Hochschulen dieser
Staaten besuchen, wihrend ein solcher Austausch bei Polen, Lettland,
Litauen etc. nicht moglich ist. Fiir die Volksstimmung fillt dann noch
stark 1ns Gewicht, dass die Studenten dieser Staaten fast ausnahmslos
Juden sind. Wir halten es nicht fiir ausgeschlossen, dass wenn von der
Universitit aus nicht eine gewisse Einschrinkung solcher Studenten
angestrebt wird, eine Missstimmung im Volke entsteht, die der Univer-
sitit schaden kénnte.»’

" Anstoss fiir diesen Aufsatz gab der gedruckt vorliegende Vortrag von Josef
Zwicker: Zur Universititsgeschichte in den 1930er Jahren, in: 50 Jahre Kolle-
gienhaus der Universitit Basel, Basel 1991 (Basler Universititsreden, Heft 85), S.
10-19. Ich danke Staatsarchivar Dr. Josef Zwicker sowie Dr. Hermann Wichers
fiir hilfreiche Hinweise. Das Thema ist im umfassenden Werk von Edgar Bon-
jour, Die Universitit Basel von den Anfingen bis zur Gegenwart 1460-1960,
Basel 1971, nur ansatzweise behandelt. Siehe dort insbesondere S. 811-819.
'Siehe Edgar Bonjour, Die Universitit Basel von den Anfingen bis zur Gegenwart

1460-1960, Basel 1971, S. 811.

“StABS, Universititsarchiv V 1,4; siche z. B. Schreiben des Rektorats an das

_Erzichungsdepartement, Regierungsrat Fritz Hauser, 4. Juni sowie 9. Juni 1929.

"StABS, Universititsarchiv V 1,4, zitiert im Schreiben des Erziehungsdeparte-
ments an die Kuratel und Regenz der Universitit Basel, 21. Januar 1927.
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Der kantonalen Fremdenpolizei war die Universitit Basel wegen
der internationalen Studentenschaft seit lingerer Zeit ein Dorn im
Auge. Sie erkundigte sich denn auch, ob die Zahl der auslindischen
Studierenden nicht etwa durch fremdenpolizeiliche Massnahmen
eingeschrinkt werden sollte.* Dabei unterschied sie in klaren Worten
erwiinschte von unerwiinschten Auslindern: Unerwiinscht waren
Studierende aus osteuropiischen Lindern sowie Juden; Studierende,
die beides zusammen waren, erst recht. Der Vorsteher des Erzie-
hungsdepartements, der Sozialdemokrat Fritz Hauser, distanzierte
sich explizit von dieser Haltung.> Und auch die Universitit Basel, die
an einer modglichst international zusammengesetzten Studentenschaft
interessiert war, sprach sich gegen eine Einreiseerschwernis fiir
Studierende aus osteuropiischen Staaten aus.” Die Praxis der Basler
Fremdenpolizei, auslindische sowie auch aus anderen Schweizer
Kantonen stammende Studierende minutids zu kontrollieren, fiihrte
immer wieder dazu, dass sich Studenten beim Rektor der Univer-
sitit beklagten.” Dies wiederum veranlasste den Rektor, sich tiber die
polizeiliche Behandlung seiner Studenten zu beschweren. Er fiirch-
tete gar um den guten Ruf Basels als Universititsstadt, da es sich in
der Schweiz scheinbar schon herumsprach, dass man von der Basler
Polizei «dhnlich wie ein Landstreicher» behandelt wurde. Er erhoffte
sich, dass den Polizeiorganen «der Charakter Basels als einer Univer-
sititsstadt zu Bewusstsein» gebracht werde.®

Die schweizerische Auslinderpolitik der Zwischenkriegszeit sowie
die spitere Fliichtingspolitik wihrend der NS-Zeit waren massgeb-
lich vom Begrift der «Uberfremdungy geprigt.’ Er suggerierte cine

“Ebd.

" «Schon jetzt bemerken wir ausdriicklich, dass wir dic vom Polizeidepartement
vertretene Auftassung keineswegs teilen» (StABS, Umiversititsarchiv V. 1,4,
Schreiben des Erzichungsdepartements an die Kuratel und Regenz der Umiversitit
Basel, 21. Januar 1927.)

°StABS, Universititsarchiv V 1,4, Schreiben des Rektorats der Universitit Basel
an das Erzichungsdepartement, 12. Februar 1927.

’So z. B. der Medizinstudent Roland Haecker: StABS, Universititsarchiv V 1.4,
handschriftliches Schreiben von Roland Haecker, cand. phil. II, an Rektorat der
Universitit Basel, 30. Mai 1929.

®StABS, Universititsarchiv V 1,4, Schreiben des Rektorats an das Erzichungsde-
partement, Regierungsrat Fritz Hauser, 4. Juni sowie 9. jum 1929,

’ Der Begriff tauchte erstmals 1900 in der staatswissenschaftlichen Literatur auf und
fand schliesslich 1914 Eingang in die Amtssprache. Klar definiert wurde er — bis
auf wenige Ausnahmen — von niemandem. Obwohl der Auslinderanteil in der
Schweiz infolge des Ersten Weltkrieges zuriickging, fanden die ersten grosseren
innenpolitischen Debatten zu Uberfremdung wihrend der zweiten Hilfte des
Krieges und der Nachkriegsjahre statt. Sie gipfelten in der ersten Abstimmung
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stindige Getahr, dass die Schweiz durch Auslinder «tiberschwemmt»
werden konnte, tatsichlich aber hatte der Auslinderanteil seit 1910
fast um die Hilfte abgenommen. Der Uberfremdungsdiskurs war
vorwiegend antyjiidisch, aber auch antislawisch, antiproletarisch bis
antisozialistisch geprigt. Der Erste Weltkrieg fiihrte zu einer Radi-
kalisierung und zu protektionistischen Vorstellungen im gesellschaft-
lichen und wirtschaftlichen Bereich, wo der Schutz des schweizeri-
schen Arbeitsmarktes im Vordergrund stand. Das Aufenthaltsrecht
war nicht mehr von quantitativen, sondern vor allem von qualitati-
ven Kriterien abhingig. Von dieser Polittk der Abwehr waren
hauptsichlich auslindische Juden und Jiidinnen betroften, obwohl
sic unter den Auslindern und Auslinderinnen eine verschwindend
kleine Minderheit bildeten. Waren es vorerst die «Ostjuden», die als
Metapher fiir das «ganz Andere» standen, wurde diese stereotype
Vorstellung wihrend der NS-Zeit dann auf alle auslindischen Juden
tibertragen. Mit der Schaffung der eidgendssischen Fremdenpolizei
setzte 1917 eine bundesstaatliche Kontrolle der neuen Politik sowie
eine institutionalisierte Form der Beschiftigung mit der Auslinder-
frage ein. Thre Hauptaufgabe sah die neue Behorde in der Uber-
fremdungsbekimpfung.

1933 — Zwangsemigration aus dem Deutschen Reich

Als einige Wochen nach der Machtiibernahme durch Adolf Hitler
vom 30. Januar 1933 und als Folge der antisemitischen Politik des
neuen Regimes mehrere tausend Menschen jidischer Herkunft"
in der Schweiz Zuflucht suchten, reagierten die eidgendssischen
Behorden rasch. Ende Mirz mahnte das Eidgendssische Justiz- und

tiber die Begrenzung der Auslinderzahl von 1922. Siehe Patrick Kury, Uber
Fremde reden. Uberfremdungsdiskurs und Ausgrenzung in der Schweiz 1900
1945, Ziirich 2003, S. 12f. sowie S. 211ff.

“Kury (wie Anm. 9), S. 211ff. Zur Entstehungsgeschichte und dem Wirken der
eidgendssischen Fremdenpolizei sieche insbesondere Uriel Gast, Von der Kont-
rolle zur Abwehr. Die eidgendssische Fremdenpolizer im Spannungsfeld von
Politk und Wirtschaft 1915-1933, Ziirich 1997.

"' Die zum Exodus gedringte jiidische Bevolkerung bildete keineswegs eine homo-
gene Einheit. Die einzige Gemeinsamkeit lag in den von der NS-Ideologie
behaupteten «Rassenmerkmalen», die auch solchen Personen zugeschrieben wur-
den, die keinerler Beziechung zu Tradition, Kultur und Religion des Judentums
hatten und vor der Einfiihrung des «Ariernachweises» vielfach nichts von ihrer
judischen Herkunft wussten. Vgl. Handbuch der deutschsprachigen Emigration
1933-1945, Darmstadt 1998, S. 2.
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Polizeidepartement (EJPD) die Kantone in einem Kreisschreiben,
der «Zuwanderung» von «Israeliten» grosste Aufmerksamkeit zu
schenken. In Bezug auf die «Uberfremdungy sollte der «Festsetzung
wesensfremder Elemente»' entgegengewirkt werden. Einen perma-
nenten Aufenthalt galt es mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln
zu verhindern, da die Emigranten” «spiter nur schwer oder gar
nicht mehr wegzubringen» seien. Auf keinen Fall diirfe ihnen eine
Arbeitsbewilligung erteilt werden.™

Ende April 1933 wurden von der Basler Polize1 6’159 eingereiste
Juden registriert, am 20. Mai waren es bereits 7°631. Gemiss Poli-
zelangaben handelte es sich bei den angekommenen Menschen
hauptsichlich um Akademiker, die sich fiir einige Zeit in den Kan-
ton Tessin begeben wollten.” In Deutschland wurden Hochschul-
dozenten, die unter die Paragraphen des Gesetzes zur «Wiederher-
stellung des Berufsbeamtentums» fielen, entlassen, und Personen, die
nach den Ariergesetzen als Juden galten, unterlagen an den deut-
schen Universititen andern Zulassungsbeschrinkungen.' Gemiiss
Angaben des Basler Polizeninspektorats kehrten 90% der jiidischen
Emigranten und Emigrantinnen, die im Friihjahr 1933 nach Basel
gekommen waren, nach einem acht- bis vierzehntigigen Aufenthalt
in der Schweiz wieder nach Deutschland zurtick. Anfang Mai 1933
bezeichnete das Polizennspektorat den «Judenverkehr iiber die
Grenze Deutschland/Schweiz» wieder als normal."”

" Mit «wesensfremden Elementen» waren v. a. die polnischen Juden gemeint, die
Regelung galt jedoch fiir alle Juden. Siehe Jean-Claude Wacker, Humaner als
Bern. Schweizer und Basler Asylpraxis gegentiber den jiidischen Fliichtlingen von
1933 bis 1943 1im Vergleich, Basel 1992, S. 71.

" Die jiidischen Fliichtlinge wurden in der Schweiz bis zum Sommer 1942 offiziell
als «Emigranten» bezeichnet. Dies ist insofern problematisch, als der Begnft eine
freiwillige Auswanderung suggeriert, was im Falle der Juden wihrend der Zeit
des Nationalsozialismus nicht der Fall war.

" Lukrezia Seiler und Jean-Claude Wacker, «Fast tiglich kamen Fliichtlinge». Richen
und Bettingen — zwei Schweizer Grenzdorfer in der Kniegszeit. Erinnerungen an
die Jahre 1933-1948, Richen 1996, S. 18, sowie Wacker (wie Anm. 12), S. 71.

" Wacker (wic Anm. 12), S. 75.

"“Das Gesetz vom 7. April 1933 «zur Wiederherstellung des Berufsbeamtentums»,
wonach Beamte «nicht arischer Abstammungy» (ein Eltern- oder Grosselternteil
judisch) entdassen wurden, bildete den Auftakt zu einer ganzen Reihe von Geset-
zen, welche die Juden aus dem gesamten o6ffentlichen und kulturellen Leben
Deutschlands ausschliessen sollten. Durch die Einfithrung eines Numerus clausus
wurden sie aus den Universititen und Schulen gedringt. Siehe «Antyjidische
Gesetzgebung». Enzyklopidie des Holocaust. Die Verfolgung und Ermordung
der europiischen Juden, Berlin 1993, Bd. I, S. 48.

Y Wacker (wie Anm. 12), S. 75.
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Auslandische Juden an der Universitit Basel

Als Folge der NS-Politik bewarben sich ab Friihjahr 1933 verein-
zelt™ deutsche Dozenten an der Universitit Basel, und die Zahl der
Studierenden nahm in «ausserordentlichem Masse»'” zu. Im Sommer-
semester waren insgesamt 1’461 Studierende (davon 186 Frauen)
immatrikuliert. Ein Jahr zuvor waren es rund 300 weniger.” Von
den Neuimmatrikulierten stammten im Sommersemester 1933 261
aus dem Ausland. Damit war der Anteil der neu immatrikulierten
auslindischen Studierenden erstmals hoher als der Anteil der neu
immatrikulierten Schweizer und Schweizerinnen, der 182 betrug.*

Da sich die Basler Polizei im Mai 1933 Klarheit tiber den Umfang
der jiidischen Zuwanderung nach Basel verschaffen wollte, erkun-
digte sie sich tiber den Anteil auslindischer jiidischer Studierender an
der Universitit Basel.” Die Universitit konnte den Basler Behorden
diese Auskunft geben, da «Juden» als gesonderte Kategorie Auslinder
registriert wurden.

Tabelle 1: «Immatrikulationen Sommersemester 1933 »%

Schweizer Auslinder Total Von den Auslindern
sind Juden
Theologen 15 9 24 -
Juristen 35 57 92 49
Mediziner 39 134 173 113
Philos. 1 55 45 100 26
Philos. 11 42 11 2 4
Total 186 256 442 192

""Es gibe vorliufig noch keine «starke Bewegungy» von deutschen Dozenten um
Zulassung zur Lehrtitigkeit, heisst es im Protokoll der Konferenz betr. Zustrom
von auslindischen Dozenten und Studenten an die Universitit Basel vom 2. Mai
1933 (StABS, Universititsarchiv [ 79).

"StABS, Universititsarchiv AA 4, Jahresbericht der Universitit Basel 1933.

*’StABS, Universititsarchiv AA 4, Jahresberichte der Universitit Basel 1932 und
1933,

2'StABS, Universititsarchiv AA 4, verschiedene Jahresberichte der Universitit Basel.
Siche auch Josef Zwicker, Zur Universititsgeschichte in den 1930er Jahren, in:
50 Jahre Kollegienhaus der Universitit Basel, Basel 1991 (Basler Universititsreden,
Heft 85), S. 10f.

2StABS, Universititsarchiv 1 79, Schreiben des Erziehungsdepartements an das
Rektorat der Universitit, die Rektorate der Gymnasien und der kant. Handels-
schule, an die Direktionen der Allg. Gewerbeschule und der Frauenarbeitsschule,
10. Mai 1933.

2 StABS, Universititsarchiv [ 79, undatiert; es handelt sich um ein internes Doku-
ment. Diese Quelle zitiert auch Zwicker (wie Anm. 21), S. 12.
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Diese Darstellung sowie die Terminologie entsprechen der Quelle.
Es fillt vor allem der hohe Anteil jiidischer Studierender in den
Bereichen Medizin und Jurisprudenz auf. Dies war Ausdruck der
antisemitischen Tradition einer inofhziellen Diskniminierung, die den
Juden den Zugang zu bestimmten Laufbahnen auch nach der Eman-
zipation und formalen Gleichberechtigung erschwerte. Bevorzugt
wurde daher ein Studium, das eine unabhingige und selbststindige
Titigkeit in einem freien Beruf, wie Arzt oder Anwalt, ermdglichte.*

Die von der Universitit gemeldeten Immatrikulationszahlen aus-
lindischer Juden divergieren. In einer anderen Quelle ist fiir das
Sommersemester 1933 von total 163 «auslindischen jiidischen Stu-
denten» die Rede. Aus diesem Schreiben geht hervor, dass die
Universitit die auslindischen Juden, die sich bis anhin meist aus den
«Ostlichen Randstaaten» rekrutiert hitten, bereits vorher gezihlt
hatte.” Die Nationalitit der auslindischen Juden wird fiir das Som-
mersemester 1933 folgendermassen aufgeschliisselt:

Tabelle 2: Nationalitat der auslandischen Juden
im Sommersemester 1933

davon Deutsche USA Andere Linder
Jurnisten 31 31 - -
Mediziner 111 31 45 35
Philos. | 17 13 1 3
Philos. 11 4 1 2 1
Total 163 76 48 39

Die Amerikaner kamen laut Angaben der Universitit fast aus-
schliesslich aus Deutschland, wo sie schon mehrere Semester studiert
hatten. Im Sommersemester 1933 waren also rund die Hilfte der
auslindischen Juden Deutsche, ein Viertel waren Amerikaner und
ein Viertel Osteuropier.” Bei obigen Statistiken handelt es sich um

**Hans-Peter Kroner, Medizin, in: Handbuch der deutschsprachigen Emigration
1933-1945, Darmstadt 1998, S. 783.

*StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des Rektorats der Universitit Basel an
Regierungsrat Fritz Hauser, 19. Ma1 1933.

*Ebd.

“In der Zwischenkriegszeit verschlechterte sich die Situation der Juden in fast allen
mittel- und osteuropidischen Lindern. Ungarn beschrinkte im hoéheren Schul-
wesen als erstes Land die Zahl der zum Studium zugelassenen Juden. Vgl. den
Artikel «Antisemitismus», in: Enzyklopidie des Holocaust. Die Verfolgung und
Ermordung der europiischen Juden, Berlin 1993, Bd. I, S. 62. Siehe auch die
Statistik im Jahresbericht der Universitit Basel von 1933, die Auskunft tiber die
Herkunft aller Studierenden gibt.
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interne Angaben.” Universitit und Regierung waren sich bewusst,
dass mit diesen Zahlen vorsichtig umzugehen war, wie die folgenden
Beispiele zeigen:

Ein Schwerpunkt der frithen staatspolizeilichen Emigrantenver-
folgung des NS-Regimes bildete die Uberwachung im Ausland.
Anfangs Mai 1933 wurden die deutschen Auslandsvertretungen
angewiesen, das Treiben der Emigranten zu beobachten und regel-
missig Bericht zu erstatten.” Noch im selben Monat wollte das deut-
sche Konsulat von der Universitit wissen, wie viele Juden immatri-
kuliert seien. Der Rektor war misstrauisch und der Meinung, dass in
der gegenwirtigen Zeit nicht ohne weiteres ersichtlich sei, wofiir
solche Angaben verwendet wiirden. Deshalb fragte er die Regierung
um Rat.” Leider geht aus dem Aktenmaterial weder die Antwort der
Regierung noch die des Rektorats hervor.

Eine dhnliche Anfrage erhielt die Universitit im Friihjahr 1939,
diesmal von der schweizerischen Verrechnungsstelle, die ein Ver-
zeichnis aller «nicht-arischer» Studenten anforderte. Es sollten die
Studienaufenthaltskosten zu Lasten des deutschen Reiseverkehrskon-
tos iiberwiesen werden. Rektor und Regierungsrat stellten sich auf
den Standpunkt, dass «arisch» und «nicht-arisch» [Anfiihrungs- und
Schlusszeichen orig.] keine gangbaren Kategorien seien, und sie
nicht mit Sicherheit feststellen kénnten, wer ein arischer und wer ein
nicht-arischer Student sei.” Die Universitit und das Erziechungsde-
partement distanzierten sich also klar von der rassistischen Kategori-
sierung seitens NS-Deutschlands.

Zuriick ins Jahr 1933: Solange die Studierenden aus dem Ausland
giiltige Ausweispapiere besassen, war deren Zulassung weiterhin Sache
der Hochschulen und nicht der Fremdenpolizei, wie das Eidgends-
sische Justiz- und Polizeidepartement in einem Kreisschreiben vom
22. Aprnl 1933 explizit festhielt. Das EJPD betrachtete es allerdings
als selbstverstindlich, dass die «entscheidenden Stellen» in erster Linie

*Das Bestehen von Statistiken iiber Juden muss nicht einer Restriktionsabsicht
entsprungen sein. Vgl. dazu die Diskussion bei Georg Kreis, Die Riickkehr des
J-Stempels. Zur Geschichte einer schwierigen Vergangenheitsbewiltigung,
Zinch 2000, S. 29ft.

* Gerhard Paul, Nationalsozialismus und Emigration, in: Handbuch der deutsch-
sprachigen Emigration 1933-1945, Darmstadt 1998, S. 49.

Y StABS, Universititsarchiv I 79, Schreiben (Absender unbestimmt, «m Namen
des Rektors der Universitit») an Regierungsrat Fritz Hauser, 30. Mai 1933.

N StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des R ektors an R egierungsrat Hauser,
3. Apnl 1939, sowie Schreiben des Erziehungsdepartements an schweizenische

Verrechnungsstelle, 18. April 1939.
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darum besorgt seien, dass die schweizerischen Studierenden die
notige Bewegungsfreiheit besidssen und dass ithnen in den Kliniken
und Laboratorien gentigend Plitze zur Verfligung gestellt wiirden.
Die auslindischen Studierenden hatten sich spitestens am achten Tag
ithres Aufenthalts bei der Fremdenpolizei anzumelden. Sie mussten
ber eigene Subsistenzmittel verfiigen, da thnen — wie allen Emig-
ranten und Fliichtlingen — jegliche Erwerbsarbeit strengstens ver-
boten war. Ausserdem wurden die jungen Leute «aufgeklirt», dass sie
nach Abschluss des Studiums die Schweiz sofort zu verlassen hitten
und sie iiberdies keinerlei Aussicht auf eine Arbeitsbewilligung,
geschweige denn auf eine Einbiirgerung hitten. Dazu das EJPD:

«Wenn dies diesen Auslindern schon vor der Immatrikulation bekannt-
gegeben wird, so kdnnen sie sich schliissig machen, ob sie unter diesen
Umstinden ihr Studium tiberhaupt aufnehmen wollen.»*

Den auslindischen Studierenden wurde die Aufenthaltsbewilligung
ab Sommersemester 1933 nur noch fir die Dauer des Semesters
gewihrt und galt — ausser in begriindeten Fillen — in der vorlesungs-
freien Zeit nicht mehr. Wenn «besondere Griinde» vorlagen, konnte
die Bewilligung fiir die Ferienzeit verlingert werden. So z. B. wenn
der Wohnsitz der Studierenden so weit weg lag, dass die Heimreise
nicht zumutbar war. Entsprechende Gesuche wurden vom Rektorat
geprtift und mussten von der Basler Fremdenpolizei genehmigt wer-
den.” Die «Arbeitsgemeinschaft der jidischen Studierenden» der
Universitit Basel versuchte mehrmals vergeblich, das grundsitzliche
Aufenthaltsverbot wihrend der vorlesungstreien Zeit autzuheben.™
In dieser Sache waren sich Fremdenpolizei und Universitit einig:
Letztere stellte sich auf den Standpunkt, dass das Bewilligungsverfah-
ren nicht «engherzigr gehandhabt wiirde und eine Kontrolle ange-
bracht sei. Denn es gebe immer wieder Klagen von Vermietern, weil
die auslindischen Studierenden ihren finanziellen Verpflichtungen
nicht gentigend nachkimen.” Auch das Argument, dass in anderen
Universititsstidten scheinbar keine solch restriktive Ferienregelung

*StABS, Universititsarchiv I 79, Kreisschreiben des EJPD an die Polizeidirektionen
der Kantone, Ni. 166, 22. Apnl 1933.

P StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an die Dozenten der
Universitit Basel, Mai 1933.

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Erziehungsdepartements an
Kuratel und Rektorat der Universitit Basel, 8. Oktober 1934.

3 StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an Regierungsrat Hauser,
17. September 1934.
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bestand, und die Tatsache, dass die Zahl der auslindischen Studie-
renden nach 1933 wieder abnahm, konnten das Polizeidepartement
nicht umstimmen. Es stellte sich auf den Standpunkt, dass es in Basel
aufgrund der grenznahen Lage einer strengeren Kontrolle der Stu-
dierenden bediirfe als im Landesinneren.” Die fremdenpolizeiliche
Anweisung, die Schweiz wihrend der Semesterferien zu verlassen,
sollte 1939 vor allem den polnischen Studierenden zum Verhingnis
werden. Da die polnische Regierung nicht mehr bereit war, die
Pisse ihrer jiidischen Landsleute zu erneuern, erhielten sie von der
Schweiz keine Einreiseerlaubnis mehr.” Die auslindischen Studie-
renden wurden in Basel streng tiberwacht. Die Universitit erstattete
der Polizei regelmissig Bericht dartiber, welcher Student in welchem
Semester war und wann dieser voraussichtlich zu den Priifungen
zugelassen wiirde. Wer den Studien nicht regelmissig nachkam oder
irgendwie auffiel —z. B. weil er verbotenerweise einer Erwerbsarbeit
nachging — wurde von der Fremdenpolizei ausgewiesen.™

Kontingente an der Medizinischen und Juristischen Fakultit

Die starke Zunahme auslindischer Studierender fiihrte zu Platz-
problemen an der Universitit. Dies betraf die Medizinische und die
Jurnistische Fakultit. Die Medizinische Fakultit etwa verzeichnete im
Sommersemester 1933 134 neue Immatrikulationen auslindischer
Studierender gegeniiber 39 Schweizern, wihrend die Gesamtzahl
der neu Immatrikulierten in den vorangegangenen Semestern
zwischen 50 und 100 lag und 1m Wintersemester 1932/33 einen
Hochststand von 131 erreichte. Die Juristische Fakultit ihrerseits
verzeichnete 58 Neuimmatrikulationen von Auslindern gegentiber
34 von Schweizern, wihrend sich zuvor insgesamt nie mehr als 30
Personen pro Semester immatrikuliert hatten.” Im Einvernehmen

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Erziehungsdepartements an das
Rektorat der Universitit Basel, 25. Juni 1935 sowie 2. Juli 1936. Dasselbe Argu-
ment verwendeten die Basler Behérden auch, um das besonders strenge Fliicht-
lingsreglement der Stadt Basel zu rechtfertigen, siche Noémi Sibold, «Mit den
Emigranten auf Gedeih und Verderb verbunden». Die Fliichtlingshilfe der Israe-
litischen Gemeinde Basel in der Zeit des Nationalsozialismus, Basel 2002, S. 81.

7StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an Regierungsrat Hauser,
11. Mai 1939.

¥StABS, Universititsarchiv V 1, 4, verschiedene Dokumente.

*'StABS, Universititsarchiv AA 4, Jahresberichte der Universitit Basel 1930-1933.
Siehe auch Zwicker (wie Anm. 21), S. 11.
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mit dem Erziehungsdepartement beschlossen beide Fakultiten per
Wintersemester 1933 einen Numerus clausus fiir auslindische
Studierende einzufiihren.” Die Zulassungsbeschrinkung wirkte sich
hauptsichlich gegen Juden aus, wie die Zahlen in Tabelle 1 zeigen.
Gleichzeitig empfahl das Erziehungsdepartement, Lehrveranstaltun-
gen doppelt und auch am Samstag abzuhalten.

Ob dieser Numerus clausus eine rein pragmatische Massnahme
war, oder ob auch xenophobe bzw. judenfeindliche Motive eine
Rolle spielten, ist schwierig zu beurteilen. Aufschlussreich ist aber,
dass die beiden Fakultiten die Zulassungsbeschrinkungen an unter-
schiedliche Kriterien kniipften. An der Juristischen Fakultit sollten
nicht mehr als 30 auslindische Studierende aus einem Staat zugelassen
werden."" Es handelte sich also um eine Nationalititenquote. Dem-
gegentiber setzte die Medizinische Fakultit eine Obergrenze bei der
Gesamtzahl an Studierenden fest, die nicht iiberschritten werden
durfte. Die Anzahl Studienplitze fiir Auslinder war davon abhingig,
wie viele Schweizer sich immatrikuliert hatten. Die auslindischen
Bewerber ihrerseits wurden nach ihrer «wissenschaftlichen Qualitity
ausgewihlt, vorausgesetzt wurden ausreichende Kenntnisse der
deutschen Sprache. «Staatsangehongkeit, Rasse und Religion», so
das Dekanat, wurden bei der Beurteilung der Gesuche nicht in
Betracht gezogen.*

«Staatsangehdirigkeit, Rasse und Religion»

Die obigen Statistiken und diese beiden unterschiedlichen Fakul-
titsbestimmungen zeigen, dass im Umgang mit den «auslindischen
Studenten» die Kategorien «Staatsangehorigkeit, Rasse und Religion»
durchaus im Bewusstsein der Universititsangehérigen waren, je nach
Fakultit oder Situation jedoch unterschiedlich bewertet wurden.
Die Kategorien bleiben in den Akten meist hinter dem Sammel-
begriff der «Auslinder» verborgen. Laut Protokollen ging es der
Professorenschaft und der Regierung an den gemeinsamen Sitzun-
gen vom Mai und Juni 1933, an denen der «Zustrom auslindischer
Dozenten und Studenten» besprochen wurde, vor allem um den

“Vgl. auch Bonjour (wie Anm. 1), S. 817.

*'StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des Dekans der Junstischen Fakultit an
den Rektor der Universitit Basel, 27. Juni 1933.

*StABS, Universititsarchiv I 79, Antrag des Dekans der Medizinischen Fakultit an
Regierungsrat Fritz Hauser, 7. Juli 1933.
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«Schutz» der Schweizer. Die einheimischen Studierenden sollten
nicht benachteiligt werden, und fiir Assistenzen sollten von nun an
gezielt Schweizer gesucht werden.” Eine antisemitische Bemerkung
findet sich lediglich in einem Fall: Stinderat Thalmann, der an der
ersten Sitzung ebenfalls zugegen war, warnte auf Ebene der Dozen-
ten vor einer «Verjudung der Universitity.*

Klarer fassbar sind die Argumente und Motive der Fremden-
polizei, die ganz ihrer Logik von «Fremden-» bzw. «Judenabwehr
verpflichtet war. Trotz klarer Stellungnahme des EJPD, dass die
Zulassung der auslindischen Studierenden in der Kompetenz der
Hochschulen liege, fiihlte sich die kantonale Fremdenpolizei immer
wieder berufen, zur angeblichen «Uberfremdung» der Universitit
Stellung zu nehmen. Es ging der relativ jungen Institution ganz
offensichtlich auch um die eigene Profilierung. So riumte der Chef
der Basler Auslinderkontrolle® zwar ein, dass es Sache der schweize-
rnischen Hochschulen sei, dariiber zu befinden, welche auslindischen
Studenten sie zulassen wollten. Der Zuzug von jiidischen Studenten
habe in Basel inzwischen aber einen Umfang angenommen, der
die Behorde trotz diesem grundsitzlichen Standpunkt mit einiger
Besorgnis erfiille. Wenn von einer «Uberfremdung gesprochen
werden» miisse, so sicherlich hier:

«Seit Ende Mirz a. c. sind hier nicht weniger als 119 jiidische Studenten
verschiedener auslindischer Nationalitit zur Anmeldung gelangt, die alle
an der hiesigen Universitit zugelassen wurden; davon sind 95 aus
Deutschland zugezogen. Zusammen mit den vielen bereits mehr oder
weniger lange hier immatrikulierten Juden, vornehmlich polnischer
Nationalitit — viele wohnen in der elsissischen Nachbarschaft — ergibt
das eine solche Menge fremder jiidischer Elemente an unserer Univer-

“StABS, Universititsarchiv [ 79, Protokoll der Konferenz betr. Zustrom von
auslindischen Dozenten und Studenten an die Universitit Basel, 2. Mai 1933,
sowie Bericht iiber die zweite Konferenz vom 30. Juni 1933 im Schreiben von
Regierungsrat Hauser an Rektorat, Dekane der Universitit Basel [et al.] vom
6. Jul 1933.

* Gemiss Protokoll war Stinderat Thalmann der einzige, der sich am Schluss der
Sitzung zur «Judenfrage» iusserte. Er sprach sich gegen einen allgemeinen
Zustrom «auslindischer Dozenten» aus. Er sei nicht antisemitisch eingestellt und
betrachte den Antisemitismus als etwas Barbarisches, versicherte er. «Im Interesse
der Schweizerischen Judenschaft selber aber diirfen wir auch die Basler Univer-
sitit nicht zu einer Judenuniversitit werden lassen.» (StABS, Universititsarchiv |
79, Protokoll der Konferenz betr. Zustrom von auslindischen Dozenten und
Studenten an die Universitit Basel, 2. Mai 1933.)

*Die kantonale Fremdenpolizei hiess vor dem Inkrafttreten des neuen Auslinder-
rechts von 1934 «Auslinderkontrolle», siche Wacker (wie Anm. 12), S. 45.
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sitit, wie sie u. E. kaum noch als mit den Interessen unserer einheimi-
schen Studenten vereinbar betrachtet werden kann; wenn von einer

Uberfremdung gesprochen werden muss, so ist es sicherlich hier der
Fa].].»“")

Fiir nationalistische und faschistische Kreise war die Zunahme
der auslindischen jidischen Studierenden an der Universitit Basel
offensichtlich ein gefundenes Fressen. Es finden sich in der rechts-
nationalen und frontistischen Basler Presse verschiedene antisemitische
Schmihartikel tiber eine angebliche «Verjudung der Universitit»."
Die auslindischen Studierenden und der Raummangel an der Uni-
versititsbibliothek waren auch 1m Grossen Rat ein Thema: Die
Auslinder wiirden sich in der Unmiversititsbibliothek vordringen und
generell ein «unverschimtes Benechmen» an den Tag legen, lautete
der Vorwurf.* Schliesslich reichte die liberale Grossratsfraktion im
Juni 1933 eine Interpellation ein, in der die Regierung aufgefordert
wurde, dafiir zu sorgen, dass die «einheimischen Studenten durch
den Zuwachs auslindischer Elemente nicht benachteiligt werden.»*
Der Raummangel an der Universititsbibliothek, der durch den
«Zustrom auslindischer Studenten» wesentlich verschirft worden
se1, wurde auch von der Juristischen Fakultit beklagt: Dozenten und
einheimische Studenten, die zur Ausarbeitung ihrer Dissertation auf
einen Platz angewiesen seien, wiirden oft keinen Platz finden.
Die Fakultit regte unter anderem an, einen weiteren Lesesaal zur
Verfligung zu stellen, der allenfalls nur Dozenten und «besonders
ausgewiesenen Studenten» zur Verfligung zu stellen sei. Ausserdem
se1 das Belegen von Plitzen tiir noch nicht anwesende Kommuilitonen
zu untersagen.” Nachdem das Anliegen an der Konferenz vom
30. Jum 1933 zwischen Regierung und Universititsprofessoren
diskutiert worden war, wurde der Oberbibliothekar mit der Priifung
der Angelegenheit sowie der Ausarbeitung entsprechender Mass-
nahmen beauftragt.”

*StABS, Universititsarchiv | 79, Schreiben des Erzichungsdepartements an Kuratel,
Reektorat und Dekane der Universitit Basel, 20. Mai 1933.

YStABS, Universititsarchiv [ 79; Der Eiserne Besen, 9. Juni 1933; Neue Basler
Zeitung, Nr. 148, 28. Jum 1933.

*StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des Erzichungsdepartements an Kuratel,
Rektorat und Dekane der Universitit Basel, 27. Jum 1933.

*Wacker (wie Anm. 12), S. 77; National-Zeitung, 27. Juni 1933.

*'StABS, Universititsarchiv I 79, Schreiben der Juristischen Fakultit [vermutlich an
den Rektor der Universitit Basel], 27. Juni 1933.

S'StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des Erziehungsdepartements an Rek-
torat, Dekane, Prorektor und Kuratel der Universitit Basel, 6. Julh 1933.
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Der ausfiihrliche Bericht des Oberbibliothekars Blinz besticht
durch seine pragmatische Argumentation. Zu Beginn des Berichts
betonte Blinz, dass die Uberfiillung des Lesesaals schon seit Jahren
immer wieder vorgekommen sei, was seiner Meinung nach nur mait
einer Erweiterung der Bibliothek behoben werden kénne. Die vor-
gesetzten Behorden hitten bis anhin die bestehenden Erweiterungs-
antrige aber nicht entgegengenommen. Er bestitigte, dass die Lage
1m Sommersemester zwar tatsichlich manchmal unertriglich gewor-
den se1. Doch tibertreibe die Juristische Fakultit, wenn sie schreibe,
die Dozenten und Studierenden wiirden oft keinen Platz finden.
Vorwiirfe, wie «Vordringen» oder «unverschimtes und zudringliches
Gebaren auslindischer Studenten» entbehrten der Begriindung, und
ebenso werde von zustindigen Beamten bestritten, dass Plitze fiir
abwesende Kommilitonen reserviert wiirden. Stattdessen erklirte
Oberbibliothekar Blinz die teilweisen Engpisse bzw. das «Zukurz-
kommen» der Schweizer mit der grosseren Erfahrung der auslindi-
schen Studierenden:

«D1e Schwienigkeiten werden dadurch besonders hervorgehoben, dass
unter den Auslindern viele juristische Doktoranden sind, welche ihre
Universititsstudien schon hinter sich hatten, als Referendare und Asses-
soren schon im Amt standen und nach ihrer Vegagung hierher kamen,
nicht um noch weitere Vorlesungen zu héren, sondern in erster Linie,
um sich den Doktortitel zu holen, um irgendwo in der Welt sich damit
eine neue Existenz zu begriinden. Diese Doktoranden trachten nattirlich
darnach, moglichst rasch ihre Dissertation auszuarbeiten und niitzen
dazu den Lesesaal mit seiner Handbibliothek und den Katalogsaal mit
seinen bibliographischen Hilfsmitteln moglichst intensiv aus. Darauf
haben sie ein ebenso gutes Recht wie die schweizerischen Studenten,
wenn sie die thnen obliegenden Pflichten in der gleichen Weise wie
diese erfillen. Wenn die schweizerischen Studenten gelegentlich bei
solchem Wettbewerb 1m Lesesaal und in der Ausleihe den Kiirzeren zu
zichen scheinen, so liegt dies nach der Beobachtung der mit ihnen in
Bertihrung stehenden Bibliothekarsbeamten zum Teil an der geringeren
Gewandtheit unserer Landsleute in der Nutzbarmachung der ithnen zu
Gebote stehenden Hilfsmittel. Die auslindischen Studenten kommen
meist von grosseren Bibliotheken her, wo sie gelernt haben, alle von der
Beniitzungsordnung gebotenen Méglichkeiten, rasch die fiir sie nétigen
Biicher zu erhalten, richtig anzuwenden. Unsere schweizenischen Stu-
denten sind darin wvielfach schwerfilliger, auch weniger erfahren im
Gebrauch der Fachbibliographien.»”

52

StABS, Umversititsarchiv I 79, Schreiben des Erzichungsdepartements an Kuratel,
Rektorat und Dekane der Universitit Basel, 27. Juni 1933. Der Bericht des
Oberbibliothekars wird in diesem Brief zitiert.
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Bemerkenswert an dieser Argumentation sind vor allem drei Punk-
te: Zum einen sprach Blinz von der «Verjagung» der Akademiker
und Akademikerinnen und machte damit auf die Unfreiwilligkeit
ihres Aufenthaltes an der Basler Universitit aufmerksam. Eine Tat-
sache, welcher man im Zusammenhang mit den «auslindischen» Stu-
denten und Dozenten nicht immer Rechnung trug. Zum anderen
argumentierte er egalitir: Schweizer und Auslinder hatten seiner
Auffassung nach die gleichen Rechte. In Anbetracht dessen, dass die
Inlinderbevorzugung ansonsten Konsens gewesen zu sein schien,
eine aussergewOhnliche Meinung. Und schliesslich sprach Blinz
unverhohlen die Konkurrenzsituation an, bei der die Schweizer
Studierenden scheinbar oft den «Kiirzeren zogen» und sich dadurch
zuriickgesetzt fiihlten. Die plausible Erklirung des Oberbiblio-
thekars: Nicht unlauteres Benehmen der Auslinder, sondern deren
gewandterer und zielstrebigerer Umgang mit Hilfsmitteln und Fach-
bibliographien waren in seinen Augen der Grund dafiir.

Vermutlich spielten im Umgang mit «den Auslindern» neben
generell fremdenfeindlichen oder antislawischen auch antideutsche
Ressentiments der Schweizer eine Rolle. Von den 1933 neu immat-
rikulierten Auslindern (total 261) stammten laut Jahresbericht der
Universitit im Sommersemester 1933 143, also mehr als 50%, aus
dem Decutschen Reich, die nichstgrosseren Gruppen waren US-
Amerikaner (51), gefolgt von Polen (32) und Ruminen (8). Die
restlichen 27 «Auslinder» verteilten sich auf zwolt weitere Her-
kunftslinder.” Das damalige Misstrauen vieler Schweizer gegeniiber
Deutschen kam in einem Interview mit einer Zeitzeugin zur Spra-
che. Dic aus einem liberalen judischen Elternhaus stammende Ruth
Sternlicht-Zadek, geboren 1911 in Berlin, kam 1933 nach Basel, um
hier ihr in Deutschland begonnenes Studium der Zahnmedizin wei-
terzufiihren. Laut ihren Erinnerungen scheint thr Umfeld weniger
auf ihre Religionszugehongkeit,™ als vielmehr auf ihr Deutschsein
reagiert zu haben. So erzihlte sie, dass sowohl ihre Gastfamilie als
auch ihre Kollegen am Zahnirztlichen Institut von Anfang an nur
Schweirerdeutsch mit 1hr sprachen. Letztere zogen sie auf: «lhr mit
eurer Berliner Feuerwehr nehmt die ganze Schweiz ein! Du musst
jetzt so reden wie wirl» Ruth Sternlicht betonte, dass es ihr wichtig
war, sich sehr rasch zu «akklimatisieren». Dank ihrer Sprachbega-

3 StABS. Universititsarchiv AA 4, Jahresbericht der Universitit Basel 1933.

** Auf dic Frage, ob sie von Antisemitismus betroffen war, meinte Ruth Sternlicht:
Es habe immer ein, zwei «Typen» gegeben. Die hitten sie nicht schikaniert, aber
man h:zbe «es» einfach gewusst und Abstand genommen.
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bung und dem Umgang mit den Studenten habe sie das Schweizer-
deutsche bald beherrscht. Und vom ersten Tag an habe sie auch die
alte deutsche Schrift nicht mehr geschrieben.”

Wenn es Abwehrreflexe gegentiber den «auslindischen Studen-
ten» gab, so waren sie sehr unterschiedlich motiviert: Neben Frem-
denfeindlichkeit verschiedener Ausprigung war es vor allem Kon-
kurrenzangst, vermischt mit latentem oder offenem Antisemitismus.

Universitit versus Fremdenpolizei

Der Umgang mit den auslindischen, vorwiegend jiidischen
Studierenden an der Universitit Basel fithrte wihrend der ganzen
Vor- und zum Teil auch in der Kriegszeit zu einem Hin und Her
zwischen der Universitit, der Regierung sowie der kantonalen und
der eidgendssischen Fremdenpolizei. Es kam immer wieder zu
Unklarheiten, Missverstindnissen und auch zu heftigen Auseinander-
setzungen zwischen Universitit und Fremdenpolizei, deren Inter-
essen sehr unterschiedlich waren. Das Rektorat schilderte dies fol-
gendermassen:

«Wir treten stets flir die Zulassung der Fremden ein, Ausnahmen sind
selten und betreffen Fille, in denen die wissenschaftlichen Ausweise
nicht genligen. Was uns aber Schwierigkeiten macht, ist in cinzelnen
Fillen die Haltung der Fremdenpolizei, die wegen Uberfremdung
gerne zuriickhilt.»

War das Aufenthaltswesen fiir Auslinder urspriinglich Sache der
Kantone, erfolgte in der Zwischenkriegszeit eine allmihliche Kom-
petenzverschiebung in Richtung Bund. So auch im Friihjahr 1938.
Nach dem «Anschluss» Osterreichs und als Folge des einsetzenden
Fliichtlingsstroms von Juden und Jiidinnen fiihrte die Schweiz Ende
Mirz 1938 die Visumspflicht fiir Osterreicher ein. Einreisegesuche
mussten fortan von der eidgendssischen Fremdenpolizei bewilligt
werden. Damit fand eine Zentralisierung des Aufenthaltswesens
statt. Das EJPD wies die Kantone am 8. April 1938 in einem Kreis-

* Interview mit Ruth Sternlicht-Zadek vom 8. April 2004. Ich bedanke mich an
dieser Stelle bei Ruth Sternlicht herzlich fiir das interessante und beriihrende
Gesprich.

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an das Erziehungs-
departement, 26. November 1938.
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schreiben an, auch diejenigen Osterreicher, die vor dem Visums-
zwang eingereist waren, moglichst schnell zu kontrollieren und zur
«Riickkehr oder zur Weiterreise» zu veranlassen. Denn der Auswan-
derungsdrang des «3stlichen Judentums» habe sich deutlich verstirkt,
und in der Schweiz kénnten sie nicht bleiben, so das EJPD.”

Diese Weisung wirkte sich auf die Situation der Studierenden aus.
Ende Mai 1938 erhielten zehn an der Universitit Basel immatnku-
lierte jiidische Studenten aus Osterreich von der eidgendssischen
Fremdenpolizei die Anweisung, die Schweiz innerhalb von drei
Tagen zu verlassen.”™ Dies fiithrte nicht nur zu Protesten unter den
Schweizer Studierenden,” sondern auch zu heftigem Widerstand
seitens der Universitit. Der Rektor bat das Basler Erziechungsdepar-
tement um dringliche Hilfe in der Angelegenheit und stellte sich auf
den Standpunkt, die eidgendssische Fremdenpolizeir miisse sich in
solchen Fillen zuerst mit den Hochschulen in Verbindung setzen.
Die Ausweisungen der kurz vor dem Examen stehenden Mediziner
selen eine unnétige Hirte, «wenn nicht Unmenschlichkeit». Des
Weiteren bemerkte der Rektor, dass er «nicht unbesehen fiir jeden
Juden» eintrete, was die Fremdenpolizei auch wisse. Er wiinsche sich
gar deren Eingreifen in Fillen, wo «fremde Mediziner» nach mehr als
zehn Semestern ihr Propideutikum immer noch nicht gemacht
hitten. Doch hier solle sie menschlich sein. Der Rektor schlug dem
Erziehungsdepartement sogar vor, den Anweisungen der Fremden-
polize1 nicht mehr Folge zu leisten:

«Ubrigens gibt es, wenn die Eidgenossische Fremdenpolizei nicht Ein-
sicht haben will, ein anderes Mittel (das in Lausanne praktiziert wird),
um den Bedringten zu helfen: man kiimmert sich um die Ausweisung
nicht und lisst die Studierenden, wo es als angezeigt erscheint, weiter
studieren. Es liesse sich denken, dass Basel auch einmal remonstriere
[sic], wie die welsche Schweiz.»®

Gemiiss dieser Aussage kam die welsche Universitit den Direktiven
der Fremdenpolizei weniger strikte nach als Basel. Dies zeigt, dass
lokale Akteure — gerade im foderalistischen System der Schweiz —
durchaus tiber Handlungsspielriume verfligten.

" Wacker (wie Anm. 12), S. 91f.

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an das Erziechungs-
departement, 28. Mai 1938.

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4; National-Zeitung, Nr. 249, 1. Juni 1938.

“’StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an das Erziehungs-
departement, 28. Mai 1938.
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Die drohende Ausweisung der zehn &sterreichischen Studenten
flihrte zwischen den involvierten Stellen zu einem regen Korres-
pondenzwechsel, der die unklare Rechtslage und die diffuse Kom-
petenzverteilung deutlich macht: Wihrend die Universitit davon
ausging, dass die eidgendssische Fremdenpolizei fiir die Ausweisun-
gen verantwortlich sei, stellte sich diese auf den Standpunkt, feder-
fithrend sei die kantonale Fremdenpolizei gewesen, die ithres Wissens
mit dem Einverstindnis der Universitit aktiv geworden ser. Dies
veranlasste den Rektor zu einem empdrten Schreiben an den Vor-
steher der kantonalen Fremdenpolizei:

«Und da schiebt man mir zu, ich hitte die Ausweisung gebilligt. Zum
Teufel, das ist schon allerhand! Und heute frith, Herr Merz [Vorsteher
der kant. Fremdenpolizei], haben Sie mir weismachen wollen, wir hit-
ten uns vorher verstindigt. Das ist nicht wahr, und meine telephonische
Antwort hat Herr Bolli als Zeuge zufillig gehort. Ich habe im Bericht an
Herrn Regierungsrat Dr. Hauser hervorgehoben, dass die Fremden-
polizei erst mit der Universitit verhandeln sollte. Heute haben sie das
gegen Ende des Gesprichs zugegeben.»”

Die kantonale Fremdenpolizei ihrerseits rechtfertigte thr Vorgehen
mit mindlich gemachten und oftensichtlich im eigenen Interesse
interpretierten Aussagen des Rektors und krebste mit formalistischen
Argumenten von der Absolutheit der Ausweisungsentscheide
zuriick.” Die Ausweisungen wurden schliesslich vom sozialdemo-

“'StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an den Chef der kanto-
nalen Fremdenpolizei, 1. Juni 1938.

“Der Chef der kantonalen Fremdenpolizei meinte: Im Hinblick darauf, dass der
Zudrang 6sterreichischer Studenten an die Schweizer Universititen sehr stark sei,
habe der Rektor selbst der Fremdenpolizei vor einigen Wochen telefonisch mit-
geteilt, dass man in letzter Zeit viel Mithe habe, «das ostjiidische Element» zum
Fortgehen zu veranlassen, und dass er es begriissen wiirde, wenn nicht mehr so
vielen «Studenten aus dem Osten» der Studienaufenthalt in Basel bewilligt wiirde.
Es habe sich bei den betreftenden zehn Studenten ausserdem nicht um eine Aus-
weisung gehandelt, sondern um einen «Antrag auf Ansetzung einer Ausreisefrist»,
hielt Merz den Vorwiirfen des Rektors entgegen: «Es sollte abgewartet werden,
wie die Leute reagieren.» Wo Einsprache erhoben worden wire, wire nochmals
eine Uberpriifung erfolgt. Im Ubrigen verbitte er sich auch den Ton. Der Rek-
tor seinerseits liess diese Aussagen erwartungsgemiss nicht unerwidert: Gewiss
habe man in einzelnen Fillen Miihe, Studenten zum Abschluss ihrer Studien zu
bringen, und die Universitit begriisse es, wenn er [also Merz] solchen Bummlern
eine Mahnung zukommen lasse, pflichtete er bei, warf aber gleichzeitig ein, dass
es «menschlich begreiflich» sei, dass diese so lange wie moglich hier bleiben
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kratischen Regierungsrat und Vorsteher des Polizeidepartements
Fritz Brechbiihl riickgingig gemacht.”

Das Verhiltnis der Universitit zu den jiidischen Studierenden
scheint ambivalent gewesen zu sein: In der Praxis setzte sich die Uni-
versititsleitung in mehreren Fillen* sehr engagiert fiir ihre jiidischen
Studierenden ein. Gleichzeitig finden sich in der Korrespondenz
aber auch vereinzelt judenfeindliche Aussagen: So die Bemerkung
«Ich trete nicht unbesehen fiir jeden Juden ein», oder auch die
R echtfertigung des Rektors, sich fiir die Abgewiesenen einzusetzen:

«Es 1st auch der Wille des Erziechungsdepartements, der Kuratel und der
Universitit, die Universitit von jidischen Studierenden nicht so diber-
fluten zu lassen, dass die hiesigen Juden infolge erwachender antisemiti-

scher Summung gefihrdet werden. Aber z. Zt. studieren hier viel weni-
ger Juden als 1933—-1936.»”

Hier nahm der Rektor gegentiber der Fremdenpolizei ein in der
Schweiz geliufiges Argumentationsmuster auf, nimlich, dass «zu viele
Juden» in der Schweiz den Antisemitismus provozieren wiirden und
damit auch den «eigenen Juden» schaden kénnten. In der Historio-
graphie spricht man von einer «Verschweizerungy oder «Tabu-
isierung» des Antisemitismus: Die eigene Fremden- und Juden-
feindlichkeit wird geleugnet bzw. als angebliche Abwehr des als
unschweizerisch geltenden Antisemitismus ausgegeben.™

wollten, weil sie nicht wiissten, wohin sie gehen sollten. Aber diese Fille hitten
mit den zehn Ausweisungen nichts zu tun. (StABS, Universititsarchiv 'V 1, 4,
Schreiben der kantonalen Fremdenpolizer an den Rektor, 4. Jum 1938, sowie
Schreiben des Rektors an die kantonale Fremdenpolizer, 8. Juni 1938.)

“Wacker (wie Anm. 12), S. 112. Dass die Studenten ihren Verbleib an der Uni-

versitit schliesslich Brechbiihl zu verdanken hatten, geht aus threm Dankesbrief

vom 7. Juni 1938 hervor.

So vor allem auch 1m Falle der polnischen Studierenden, die — als Folge der

Ausbiirgerungspolitik Polens — fremdenpolizeiliche Weisung erhielten, bis zum

30. Juli 1939 auszureisen; siche StABS, Universititsarchiv V 1, 4, verschiedene

Dokumente.

*StABS, Universititsarchiv V 1, 4, Schreiben des Rektors an kantonale Fremden-
polizei, 8. Juni 1938.

*Siehe z. B. Jacques Picard, Die Schweiz und die Juden 1933-1945. Schweizeri-
scher Antisemitismus, jiidische Abwehr und internationale Migrations- und
Fliichtlingspolitik, Ziirich 1994, S. 38ff. Bezeichnenderweise wurde die Grenz-
schliessung von 1938 vom EJPD folgendermassen begriindet: «Wenn wir einer
unseres Landes unwiirdigen antisemitischen Bewegung nicht berechtigten Boden
schaffen wollen, miissen wir uns mit aller Kraft und wenn néug mit Riicksichts-
losigkeit der Zuwanderung auslindischer Juden erwehren, ganz besonders von
Osten her.» (Aus einem Antrag des EJPD an den Bundesrat vom 26. Mirz 1938,
zitiert bei Picard, S. 37.)
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Die Diskrepanz zwischen Handlungen und Rhetorik des Rektors
konnte allerdings auch ein Hinweis darauf sein, dass obige Aussagen
nicht zuletzt strategischen Charakter hatten. Um die eigenen Inter-
essen durchzusetzen lag es nahe, in der Logik und mit der Sprache
der Fremdenpolizei zu argumentieren.

Unbezahlte Unterassistenten im universitiren «Mittelbau»

In einer besonderen Situation befanden sich die auslindischen
Studierenden der Medizin. Thre Ausbildung war mit dem theoreti-
schen Studium noch nicht beendet, sondern erforderte zusitzliche
Praxis. Nach abgeschlossener Studienzeit erhielten sie allerdings die
fremdenpolizeiliche Weisung, dass ithr Aufenthalt in Basel lediglich
Ausbildungszwecken gedient habe und dass sie «wegen Uberfrem-
dung nach Absolvierung des Examens nicht weiter in der Schweiz
geduldet» werden kénnten.”

Die Medizinische Fakultit der Universitit Basel wehrte sich im
Frithjahr 1936 gegen die fremdenpolizeilichen Regelungen. Sie
bezeichnete das Vorgehen als «hart und ungerecht» und erhoffte sich
Unterstiitzung seitens des Erzichungsdepartements: Abgesehen von
der Tatsache, dass das Medizinstudium mit der Promotion nicht
abgeschlossen sei, so der Dekan, sei auch die Beschiftigungslage der
«Nicht-arier» in Deutschland aussichtslos. Ausserdem erklirte er
unverbliimt, dass die Basler Institute und Kliniken auf die Mithilfe
von Auslindern angewiesen seien, weil sich Schweizer fiir entspre-
chende Arbeiten nicht unentgeltlich zur Verfigung stellten. Er ver-
sicherte, dass es sich dabei nicht um regulire Volontanatsstellen
handle und somit keinem Schweizer eine Arbeitsstelle oder
Erwerbsmoglichkeit weggenommen wiirde.

«Sie kénnen in Deutschland wegen ihrer politischen Einstellung oder
ihrer nicht-arischen Abstammung fast nirgends mehr arbeiten; die
Schweiz ist das einzige Land, in welches zu Studienzwecken aus
Deutschland Gelder tiberwiesen werden diirfen. Viele unserer wissen-
schaftlichen Institute und Kliniklaboratorien sind auf die Mithilfe seitens
solcher Auslinder direkt angewiesen, weil Schweizer sich fiir solche
Arbeiten, wenigstens nicht unentgeltlich, nicht zur Verfiigung stellen.»®

”StABS, Universititsarchiv 1 79, Schreiben des Dekans der Medizinischen Fakultit
an das Erziehungsdepartement, 3. Februar 1936.
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Wihrend der Aufenthalt der Studierenden «nur» zwischen Uni-
versitit, Regierung sowie kantonaler und eidgendssischer Fremden-
polizei ausgehandelt wurde, schalteten sich im Falle der lizenzierten
Mediziner auch das Arbeitsamt und die Schweizerische Arzteorgani-
sation ein. Diese wehrten sich prinzipiell gegen jegliche Gratisarbeit
von Auslindern und forderten, dass jede Stelle ausgeschrieben werde.”
Es ging nun um den Schutz des schweizerischen Arbeitsmarktes —
ein zentrales Anliegen im Kampf gegen die «Uberfremdungy. Die
Arbeitgeber waren seit 1931 angehalten, wenn mdoglich einheimi-
sche Arbeitskrifte zu berticksichtigen. 1932 setzte die Weltwirtschafts-
krise etwas verspitet auch in der Schweiz ein und erreichte 1936
thren Hohepunkt. Die Arbeitslosenzahl stieg 1932 auf 54’000 und
erreichte 1936 einen Stand von 93’000, was rund 5% der aktiven
Bevolkerung entsprach.™

Doch die Medizinische Fakultit wehrte sich gegen die Forderung,
dass jede Stelle auszuschreiben sei, und setzte sich wortreich fiir ihr
Anliegen ein. In einem siebenseitigen Schreiben an das kantonale
Arbeitsamt vom Mai 1936 erliuterte sie die Unterschiede zwischen
unbezahlten und bezahlten Unterassistenz- und Volontirstellen sowie
wissenschaftlich-theoretischen Arbeiten. Ausserdem versicherte sie,
dass keine auslindischen Assistenzirzte eingestellt wiirden und von
den Bewerbern immer der Schweizer beriicksichtigt werde, wenn er
den Anforderungen einigermassen geniige. Es seien in grosseren
Spitilern aber dauernd eine gewisse Anzahl Volontirirzte beschif-
tigt, die zwar nicht zwingend erforderlich seien, den Spitalbetrieb
aber erleichtern wiirden. Daher nihmen diese Leute auch keinem
Schweizer die Ausbildungsméglichkeit weg. Die Ausschreibung
unbezahlter Volontir- und Unterassistenzstellen werde daher als
nicht sinnvoll erachtet.” Betont wurde auch, dass die wissenschaft-
lich-theoretische Arbeit der Auslinder vor allem der Schweiz zugute
komme:

“*StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des kantonalen Arbeitsamtes an den
Dekan der Medizinischen Fakultit der Umiversitit Basel, 23. Mirz 1936.

""Das EJPD wies am 20. Mirz 1931 die Arbeitgeber an, wenn moglich einheimi-
sche Arbeitskrifte zu beriicksichtigen, was im Bundesgesetz iiber Autenthalt und
Niederlassung der Auslinder vom 26. Mirz 1931 verbindlich geregelt wurde. Die
Schweiz behielt die fremdenteindliche Arbeitsmarkepelitik allerdings auch bet, als
die Knse nach 1937 allmihlich abzuflauen begann, und fiihrte sie noch bis in die
Nachkriegszeit weiter. Siche Wacker (wie Anm. 12), S. 40ff., und Sibold (wie
Anm. 36), S. 17.

TStABS, Universititsarchiv 1 79, Schreiben des Dekans der Medizinischen Fakultit
der Universitit Basel an den Vorsteher des kantonalen Arbeitsamtes, 11. Mai
1936.
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«Selbstverstindlich erhalten sie keinerlei Bezahlung, sondern wohnen in
Privatzimmern oder Hotels, verpflegen sich auf ihre Kosten und bringen
auf diese Weise Geld ins Land, so gut wie Kurgiste, die unserem Land
aber nicht zugleich wertvolle wissenschaftliche Hilfe angedeihen lassen.»”

Schliesslich setzte sich die Medizinische Fakultit durch. Das
Arbeitsamt verzichtete auf eine prinzipielle Stellenausschreibung
und wollte stattdessen jeden Fall einzeln priifen. Es galt fortan die
Regel, dass Mediziner, die in Basel promoviert hatten und sich
«sowohl in charakterlicher als auch wissenschaftlicher Beziehung gut
qualifiziert» hatten, ein bis zwei Jahre weiterbeschiftigt werden diirf-
ten. Immer vorausgesetzt, dass sie keinem «Schweizer Arzt» die Stelle
wegnihmen.” Die «Religionszugehorigkeit» der Gratisarbeitskrifte
und «Uberfremdungsingste» spielten unter diesen Voraussetzungen
keine Rolle mehr.

Der universitire «Uberbau» und der Schutz der «kleinen Schweiz»

Anders sah es an der Spitze der Universitit aus. Ab 1933 bewarben
sich deutsche Dozenten an der Universitit Basel, die in NS-
Deutschland aufgrund des Gesetzes zur «Wiederherstellung des
Berufsbeamtentums» ihre Anstellung verloren hatten. Das «Schwei-
zerische Hilfswerk fiir deutsche Gelehrte» engagierte sich flir die
Vertricbenen. Dem lokalen Griindungskomitee, das im Juni 1933
seinen ersten Aufruf in der Basler Presse veroftentlichte, gehorten
neben dem sozialdemokratischen Regierungsrat Fritz Hauser mehr-
heitlich Universititsprofessoren sowie ein konservativer und zwel
liberale Redaktoren an. Das Hilfswerk organisierte Geldsammlun-
gen und setzte sich fiir die «berufliche Beschiftigung» der Vertriebe-
nen ein.”

" Ebd.

P StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben des Arbeitsamtes an die Medizinische
Fakultit der Universitit Basel, 13. Mai 1936, sowie Schreiben des Erzichungs-
departements an die Medizinische Fakultit der Universitit Basel, 30. Juni 1936.

"™Unter Beriicksichtigung der gesetzlichen Bestimmungen und fremdenpolizei-
lichen Weisungen und «ohne Beeintrichtigung der Berufsméglichkeiten der
Schweizer sollte gepriift werden, «ob nicht akademischen Lehrern und Schiilern
aus Deutschland dadurch geholfen werden kénnte, dass unsern Universititen und
héheren Schulen die Erweiterung ihres Lehr- und Lernkérpers durch finanzielle
Beisteuerung erleichtert wiirde.» (StABS, Erziehungsakten X 48, Aufruf des
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An der bereits erwihnten gemeinsamen Sitzung zwischen dem
Regierungsrat, dem Rektor der Universitit sowie der Professoren-
schaft vom Mai 1933 berichtete Regierungsrat Hauser, dass ver-
schiedene Leute bei ithm vorgesprochen hitten und einzelne Fille
erschiitternd seien. Er machte darauf aufmerksam, dass man jetzt
einige «vorziigliche deutsche Dozenten» gewinnen konnte, die eine
«Zierde der Universitit» wiren. Man war sich aber einig, dass aus
finanziellen Griinden keine neuen Arbeitsplitze geschaffen werden
konnten. Alle Gesuche sollten dem Regierungsrat gemeldet und die
Bewerber schliesslich «hoflich abgewiesen» werden.”

In den Akten befinden sich zahlreiche Bewerbungsschreiben
deutscher Gelehrter, welche ihre tragische Situation wiedergeben.”
Regierungsrat Fritz Hauser bemiihte sich verschiedentlich, fiir die
Dozenten eine Anstellung zu finden. Wie es scheint mit wenig
Erfolg. Meist ist nur noch die formale Korrespondenz vorhanden.
Als Begriindung flir den abschligigen Bescheid wird den Bewerbern
jeweils der mangelnde Bedarf an Dozenten sowie die schwierige
finanzielle Situation Basels genannt. Die internen Diskussionen
treten 1m Aktenmaterial selten zu Tage.” Aufschlussreich ist daher
ein universititsinternes Schreiben von 1934, welches die Bewerbung
eines Herrn Prof. Dr. Robert Gliicksmann betrifft, der zuvor
Dozent an der Handelshochschule Berlin war. Er bewarb sich an der
Philosophischen Fakultit fiir das Fach Verkehrswesen. In diesem
internen Schreiben heisst es:

«Gliicksmann ist bekannt als der Fachmann auf dem Gebiete der Ver-
kehrsforschung. Wenn er sich hier auf das beschrinken wiirde, was er in
Berlin gelesen hat, dann wiirde er ein Spezialfach vertreten, das gerade
in der Schweiz und besonders in Basel gehandelt zu werden verdient.

Schweizenschen Hilfswerks fiir deutsche Gelehrte; Basler Nachrichten vom
23. Juni 1933.) In den USA funktionierte dieses Prinzip teilweise. Eine externe
Finanzierung von Dozentengehiltern sollte die Konkurrenzangst der einheimi-
schen Hochschullehrer verhindern. Siehe Claus-Dieter Krohn, Vereinigte Staaten
von Amernka, in: Handbuch der deutschsprachigen Emigration 1933-1945,
Darmstadt 1998, S. 458.

>StABS, Universititsarchiv [ 79, Protokoll der Konferenz betr. Zistrom von aus-
lindischen Dozenten und Studenten an die Universitit Basel, 2. Mai 1933.

*Bewerbungsschreiben befinden sich im Staatsarchiv Basel v. a. in den Erziehungs-
akten (X 48), aber auch im Universititsarchiv (I 79). Weitere Bewerbungen und
Gutachten liegen in den Dossiers zu Berufungsverhandlungen fiir frei werdende

_Lehrstiihle, so z. B. ED-REG 1al Prof. Dr. Friedrich Ranke.

77 Aufschlussreich konnte jedoch das Aktenmaterial der einzelnen Fakultiten sein.
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Sachlich lige meines Erachtens kein Grund vor, das Gesuch abzulehnen,
umsomehr als Gliicksmann ausdriicklich betont, dass die Universitit anit
keiner moralischen Verpflichtung fiir die Zukunft belastet werden solb.
Nun das Personliche. Auf die Dauer wiirde es wohl nicht méglich sein,
Gliicksmann als Privatdozenten lehren zu lassen. Es wire aber meines
Erachtens gegen ein unbesoldetes Extraordinariat nichts einzuwenden.
Dagegen wird man die Frage aufwerfen miissen, ob es trotz des sachli-
chen Gewinnes wiinschenswert sei, einen «Christ jiidischer Herkunft als
Privatdozenten oder Extraordinarius zuzulassen. Man wird in ithm
immer nur den ehemaligen Juden sechen. Es kime ferner darauf an, zu
erfahren, ob er zu den sog. @nstindigen> Juden zihlt, die bekanntlich viel
leichter ertragen werden.»™

Obwohl Professor Gliicksmann fachlich also durchaus ein Gewinn
fiir die Universitit gewesen wire und er wohl auch fiir wenig Lohn
gearbeitet hitte, wurde seine Beschiftigung mit einer judenfeindli-
chen Begriindung abgelehnt. Dies 1st nur ein Einzelbeispiel und
daher nicht reprisentativ fir die Haltung der gesamten Professoren-
schaft. Doch es zeigt, dass in den internen Diskussionen durchaus
antisemitische Vorurteile und Argumente Verwendung fanden: in
diesem Fall die Aufspaltung in genehme und unerwiinschte bzw.
«anstindige» und «unertrigliche» Juden. Offensichtlich steckten hin-
ter solchen antisemitischen Argumenten vor allem protektionistische
Motive der Professoren, welche so die unerwiinschte Konkurrenz
fernhielten. Dazu ein weiteres Beispiel, das allerdings nicht mehr die
Universitit im engeren Sinne betnftt:

1936 wandte sich Frau Lucia Gerstle aus Miinchen, Enkelin des in
Basel geborenen Malers Arnold Bécklin, in einem verzweifelten
Briet an Regierungsrat Hauser und erkundigte sich nach einer
Anstellung fiir ihren entlassenen jiidischen Ehemann, Internist und
Spezialarzt fiir Kinderheilkunde. Da ihr Grossvater in Basel geboren
und Ehrenbiirger der Stadt gewesen war, erhoftte sie sich, dass ihr
«eher ein Platz in der Schweiz» zukomme als manchem Fremden,
der «hier ohne jegliche Bodenstindigkeit und Verbundenheit» lebe.”
Regierungsrat Hauser, auf den dieses Schreiben «einen starken Ein-
druck» gemacht hatte, fragte in dieser Angelegenheit beim Direktor

"®StABS, Universititsarchiv [ 79, Schreiben Prof. F. Mangold an den Dekan der
philologisch-historischen Abteilung der philosophischen Fakultit, 10. April 1934.

" StABS, Erziehungsakten X 48, Schreiben von Lucia Gerstle, Miinchen, an das
Basler Erziehungsdepartement, 16. Februar 1936.
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des Basler Kinderspitals nach einer allfilligen Assistenzstelle. Dabei
verwies er explizit auf die Verwandtschaft der Ehefrau mit Arnold
Bécklin, in der Hoffnung, damit auch die Behorden zu erweichen:

«Wir bemerken, dass die Ausfithrungen von Frau Dr. Gerstle einen
starken Eindruck auf uns gemacht haben. Es ist einer der vielen Fille, wo
ein tiichtiger und arbeitsfreudiger Mensch infolge der politischen
Verhiltnisse in Deutschland nicht mehr in der Lage ist, seinen Beruf
ausiiben zu koénnen. [...] Im Hinblick auf die Verwandtschaft von Frau
Dr. Gerstle mit Arnold Boecklin kénnte unter Umstinden fiir unsere
Behérden doch ein Grund vorhanden sein, sich des Falles anzunehmen
und etwas Positives fiir das Ehepaar zu tun.»™

Der Direktor des Kinderspitals sah jedoch keine Moglichkeit,
einen auslindischen Arzt ohne Schweizer Staatsexamen an einer
Schweizer Klinik anzustellen:

«Selbst wenn eine Stelle auf unserer Kinderklinik frei wiire — (es sind aber
fiir die nichsten 2 Jahre zum vornherein schon alle Assistentenstellen
durch Anmeldungen von seiten schweizerischer Bewerber vorausbe-
setzt) — so wiirde die eidgendssische Fremdenpolizer die Anstellung eines
Auslinders nicht gestatten. Wir haben die grosste Mithe Bewilhgung
zu erhalten fiir hier studierende Auslinder, freiwillig (also ohne jede
R emuneration) auf unserer Klinik einige Zeit zu arbeiten. Seit 2 Jahren
werden alle Gesuche auslindischer Arzte im Interesse der einheimischen
Arzteschaft und wegen des bedringten schweizerischen Arbeitsmarktes
konstant abgewiesen. Es scheint dies nach unsern Informationen tatsich-
lich notwendig zu sein, um die kleine Schweiz vor den tiber die Gren-
zen flutenden jiidischen Arzten und Emigrantenscharen zu bewahren.»™

Das Bild der «kleinen Schweiz», die von einer Flut iidischer
Arzte und Emigrantenscharen» bedroht war, schien Wirkung zu
zeigen. Der Schutz des schweizerischen Arbeitsmarktes hatte oberste
Prioritit.” Am 13. Mirz 1936 teilte der Regierungsrat Lucia Gerstle

*'StABS, Erziehungsakten X 48, Schreiben von Regierungsrat Hauser an den
Direktor des Basler Kinderspitals, 19. Februar 1936.

*IStABS, Erziechungsakten X 48, Schreiben des Direktors des Basler Kinderspitals
an Regierungsrat Hauser, 24. Februar 1936,

*Die USA, Palistina und Grossbritannien nahmen tiber 80% der deutschen Arzte-
emigranten auf. Die Praktiker stiessen allerdings hiufig auf den Widerstand der
organisierten nationalen Arzteschaft. In den meisten Staaten war fiir die Appro-
baton oder Lizenzierung der Nachweis eines nationalen Examens Voraussetzung.
Vgl. Hans-Peter Kroner, Medizin, in: Handbuch der deutschsprachigen Emigration
1933-1945, Darmstadt 1998, S. 785f.
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mit «aufrichtigem Bedauern» mit, dass die Verhiltnisse in Basel derart
unglinstig seien, dass ein Entgegenkommen leider ausgeschlossen
sei.” Aus einem Schreiben vom Dezember 1938 geht hervor, dass
sich Dr. Gerstle das Leben genommen hatte.™

Obwohl die ablehnende Haltung gegeniiber den deutschen Ge-
lehrten vor allem mit dem Schutz des schweizerischen Arbeitsmarktes
begriindet wurde, war es auch Ende der 1930er Jahre méglich, einen
Auslinder als Dozenten an der Universitit Basel anzustellen. So im
Falle der Wiederbesetzung des Lehrstuhles fiir deutsche Philologie
1im Wintersemester 1938. Der aus der beriihmten deutschen Gelehr-
tenfamilie stammende Prof. Friedrich Ranke, der wegen seiner jiidi-
schen Frau die Lehrtitigkeit in Breslau aufgeben musste, setzte sich
sowohl gegen die schweizerischen als auch die anderen deutschen
Mitbewerber durch.™ Der Regierungsrat hatte der Expertenkom-
mission bestitigt, dass «man sich bei der Besetzung des Lehrstuhls
nicht auf Schweizer beschrinken» miisse.* Ob diese Berufung auch
moglich gewesen wire, wenn Ranke Jude gewesen wire, muss
dahin gestellt bleiben.

Zusammentassend kann gesagt werden, dass die Universitit Basel
in den 1930er Jahren im Kontext der antijiidischen Uberfremdungs-
bekimpfung eine klare Interessenpolitik betrieb: Auf der Ebene der
Studierenden spielte die «Religionszugehongkeit» und das «Fremd-
sein» der Emigranten und Fliichtlinge fiir die Professorenschaft keine
entscheidende Rolle. Im Gegenteil: auslindische Studierende wur-
den — bis zu einer gewissen Anzahl — als Ressource wahrgenommen.
Dementsprechend widersetzte sich die Universitit der restriktiven
Polittk der Fremdenpolizei und verteidigte damit gleichsam ihre
Autonomie. Auch auf der Ebene des universitiren Mittelbaus setzte
sich die Universitit gegen die institutionalisierte Fremdenabwehr
durch: Solange die jungen Mediziner und Medizineninnen unent-
geltlich arbeiteten, schienen «Uberfremdung» und Judenfeindlichkeit

“'StABS, Erzichungsakten X 48. Schreiben von Regierungsrat Hauser an Frau
Lucia Gerstle-Boecklin, Miinchen, 13. Mirz 1936.

" StABS, Erzichungsakten X 48, Schreiben des Advokaturbureau, Dr. B. & ].
Lifschnitz, Bern an «Stadtkanzlei» [Staatskanzlei] Basel, 21. Dezember 1938.

% StABS, ED-REG 1al, Dossier «Prof. Dr. Friedrich Ranke». Verschiedene Doku-
mente. Auf dieses Dossier hat mich dankenswerterweise Paul Meier aufmerksam
gemacht.

**StABS, ED-REG 1al, Protokoll der Expertenkommissionssitzung fiir die Nach-
folge von Prof. Hoffmann-Krayer, 22. Januar 1937.
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kein Thema zu sein. Anders dann aber an der Spitze der Universitit.
Hier hatte der «Schutz des Arbeitsmarktes» oberste Prioritit, so dass
Uberfremdungsingste und judenfeindliche Argumente auch ohne
grosses Zutun von Fremdenpolizei oder Arbeitsamt wirkten. Die
oberen Chargen hielten sich wohl vor allem aus protektionistischen
Griinden selber ¢udenfrei».

Noémi Sibold
Grenzacherstrasse 97
4058 Basel
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